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RESUMEN

Este concierto explora la interseccion entre el jazz y los ritmos caribefios, con un enfoque
especial en el latin jazz. Desde sus inicios, el jazz ha sido un género musical en constante
evolucion, pero fue la integracion de ritmos afrocaribefios y latinos lo que dio lugar a una fusion
unica y poderosa, capaz de trascender fronteras culturales. Mi proyecto no solo analiza la
historia y desarrollo de esta fusion, sino que también profundiza en mi propio proceso creativo
como musico, influenciado por estos géneros. Este concierto resalta como el latin jazz ha
servido como un puente entre distintas culturas y como continta siendo una plataforma para la
innovaciéon musical contemporanea. Al realizar mi propio concierto, arreglos y adaptaciones
de clésicos, busco rendir homenaje a esta tradicion, al mismo tiempo que expongo nuevas
perspectivas que surgen al combinar estos estilos.

Palabras clave: Latin Jazz, Ritmos afrocaribefios, Fusion musical, Tradicion cultural, swing,
salsa.



ABSTRACT

This concert explores the intersection between jazz and Caribbean rhythms, with a special
focus on Latin jazz. Since its inception, jazz has been a musical genre in constant evolution,
but it was the integration of Afro-Caribbean and Latin rhythms that gave rise to a unique and
powerful fusion, capable of transcending cultural borders. My project not only analyzes the
history and development of this fusion, but also delves into my own creative process as a
musician, influenced by these genres. This concert highlights how Latin jazz has served as a
bridge between different cultures and how it continues to be a platform for contemporary
musical innovation. By performing my own concert, arrangements and adaptations of classics,
I seek to pay homage to this tradition, while exposing new perspectives that arise when
combining these styles.

Keywords: Latin Jazz, Afro-Caribbean rhythms, Musical fusion, Cultural tradition, swing,
salsa.
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INTRODUCCION

El concierto final que presentaré tiene como tema central la fusion entre el jazz y los
ritmos caribefios, especialmente el latin jazz, un género que ha evolucionado a lo largo de los
afios para convertirse en un puente entre culturas. Este evento no solo es una demostracion de
mi desarrollo artistico y académico, sino también un homenaje a las tradiciones musicales que
han influenciado mi carrera. La musica afrocaribefia, con sus ricos patrones ritmicos, se
entrelaza con la estructura y la improvisacion del jazz para crear un sonido vibrante que refleja
tanto la historia como el presente de este estilo.

El tema del latin jazz surge de un diagndstico personal e histdrico: la necesidad de
explorar como los géneros musicales pueden interactuar para crear nuevas formas de expresion
cultural. En un contexto global donde las fronteras entre culturas son cada vez mas difusas, el
jazz latino ha sido un claro ejemplo de como la musica puede unir influencias de diversas partes
del mundo. En mi caso, esta fusion musical resuena profundamente, ya que me permite
conectar mis raices con una forma de arte que sigue evolucionando.

En el &mbito del conocimiento, el estudio del latin jazz es relevante no solo desde una
perspectiva musicoldgica, sino también sociocultural. Aunque no presento musica ecuatoriana
en este concierto, me interesa mostrar como el latin jazz, con su rica diversidad, puede seguir
fomentando el intercambio entre tradiciones, sin limitarse a una sola region. Este concierto
busca demostrar como esta fusion ha influido en mi proceso creativo, presentando
composiciones originales y arreglos que revelan nuevas posibilidades en la interaccion entre el
jazz y los ritmos afrocaribefios.

En las siguientes secciones, profundizaré en la fusion del latin jazz, explorando su

evolucion historica, la importancia de la improvisacion y los ritmos afrocaribefios, y como esta
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musica sigue siendo un puente cultural en la actualidad. Este analisis servira de marco para la

presentacion de mi propio concierto, que busca aportar una vision contemporanea a este género



11

DESARROLLO DEL TEMA

La fusion del jazz con ritmos caribefios, conocido como latin jazz, representa una
convergencia unica de culturas que ha dado lugar a una expresion artistica rica y diversa. Segiin
el musicologo Chris McGregor (2010), esta mezcla se caracteriza por la combinacion de la
estructura armonica del jazz con la complejidad ritmica de las tradiciones musicales afrolatinas.
Esta interaccion no solo ha enriquecido el lenguaje musical, sino que también ha servido como
un vehiculo para el dialogo intercultural.

La raiz del latin jazz se encuentra en la influencia de géneros como la rumba, el son y
la salsa, que han alimentado la evolucion del jazz en Estados Unidos. Como sefala el
etnomusicélogo Steven Loza (1994), el latin jazz emergid en la década de 1940, gracias a
artistas como Dizzy Gillespie y Machito, quienes integraron instrumentos y ritmos
afrocaribefios en sus composiciones. Esta incorporacion no solo diversifico el jazz, sino que
también permitid la creacion de un espacio donde las tradiciones culturales de diferentes
regiones pudieran convivir y dialogar.

La relevancia de esta fusion en el contexto contempordneo es notable. En un mundo
globalizado, el latin jazz se presenta como un modelo de inclusion y diversidad. La musicéloga
Ana Maria Ochoa (2008) argumenta que la musica tiene el poder de unir comunidades, y el
latin jazz es un claro ejemplo de como la musica puede superar las barreras lingiiisticas y
culturales. Este fendmeno es particularmente pertinente en la actualidad, donde la
globalizacién a menudo lleva a la homogenizacion cultural, haciendo que la preservacion de
tradiciones y la fusion de estilos sean esenciales para la identidad cultural.

En el ambito de mi concierto, la eleccion de obras que reflejan esta fusion es
fundamental. La programacion incluird composiciones que no solo exhiben la complejidad

ritmica y melodica del latin jazz, sino que también enfatizan la improvisacion, un elemento
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esencial del jazz. Segln el jazzista y educador Jerry Bergonzi (2003), la improvisacion es el
corazon del jazz y permite a los musicos expresar sus emociones y experiencias personales.
Este enfoque se integrara en la interpretacion de cada pieza, permitiendo a los musicos dialogar
entre siy con el publico.

El impacto del latin jazz en el panorama musical actual también debe ser examinado.
A medida que la musica evoluciona, los nuevos artistas continuan empujando los limites de
este género, incorporando influencias de otras tradiciones musicales. Esta fusion constante
asegura que el latin jazz no solo se mantenga relevante, sino que también se expanda,
enriqueciendo su legado cultural. La capacidad de adaptacion del latin jazz lo convierte en un
tema fascinante de estudio y en una fuente de inspiracion para musicos de diversas

generaciones.
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Propuesta de repertorio
Mi propuesta de repertorio esta enfocada en el Latin Jazz, ya que es uno de los

géneros que me permite demostrar mis cualidades musicales, asi como mi habilidad
en la improvisacion y la armonia. Ademas, es un estilo que he tocado mucho por ser
un ferviente seguidor de esta musica. He decidido formar un trio integrado por
bateria, bajo eléctrico, y, por supuesto, el piano, que es mi instrumento principal.
Ademas, se sumara un vals de nombre Yo te qui de la compositora Mon Laferte que
le da un poco de variedad al repertorio. El repertorio incluye arreglos, transcripciones
y adaptaciones al formato de trio. Aunque sean transcripciones, cada obra tendra
pequeiios arreglos que permitiran plasmar mi esencia.
Repertorio.

Softly As a Morning Sunrise (Sigmund Romberg — Swing -5 min -180 bpm.).

. Beautiful love (Victor Young — Swing — 5 min - 175 bpm.).

. Mambo Influenciado (Chucho Valdés, Latin, 5 min - 225-bpm.).

. Yo te qui (Mon Laferte - Vals - 3 min - 120 bpm.).

. Mandinga (Rubén Gonzales, Latin — 5 min 180 bpm.).

. Armando’s Rhumba, (Chick Corea, Latin — 5 min — 220 bpm.).

. A Night In Tunisia (Dizzy Gillespie, Latin, 5 min - 235-bpm.).
Muisicos

Bateria: Kevin de la Torre.

Bajo: Oscar Padilla.

Piano: Wilmer Quimbiulco.

Invitado 1: Nathaly Palacios.
Rider técnico

Una bateria (2 toms, 1 floor tom, 1 bombo, 1 snare, 1 ride, 2 crash, 1 hi-hat).



Un amplificador de bajo (por caja directa).
Un piano actstico.

Un stand porta-partituras.

Un micréfono junto al piano

Un microfono para cantante.

Ubicacion en escenario (Ejemplo)
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| Frente del Escenario

Figura 1. Stage plot.
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CONCLUSIONES

Este concierto ha profundizado en la fusion del latin jazz como un puente cultural,
destacando su capacidad para unir diferentes tradiciones musicales. A través del proceso de
preparacion para el concierto final, se evidencio6 que el latin jazz es mas que una simple mezcla
de ritmos; es una expresion de identidad y diversidad cultural. Los elementos del repertorio,
adaptaciones y arreglos fueron seleccionados para crear una experiencia enriquecedora para el
publico.

He aprendido sobre la importancia de la preparacion meticulosa y la interaccion
musical, asi como el papel central de la improvisacion en el latin jazz. Para futuros estudios,
sugiero explorar el impacto del latin jazz en otros contextos culturales y su fusiéon con estilos
contemporaneos, como el hip-hop o la musica electronica.

Durante este proceso, enfrenté dificultades en la coordinacion con otros musicos, lo que
subrayo la importancia de la comunicacion y la planificacion en la ejecucion de presentaciones
artisticas. En resumen, este proyecto ha sido un valioso viaje de aprendizaje que refuerza el

potencial del latin jazz como medio de conexion cultural.
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